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Sekundire Motivation
Dargestellt an bairischen Ortsnamen auf kofen und -kam

I. Vorbemerkungen. — 1. Zur lexikalischen Bedeulungvon()rtsnamen‘
Wiihrend fber die identifizierende Funktion von Eigennamen' in der
Forschung kein Zweifel besteht? , ist die Frage, ob Namen auch eine Be-
deutung® haben kénnen (von den verschiedenen Bedeutungsarten®
kommt hier die lexikalische Bedeutung in Frage), umstritten, Der Auf-
fassung, dafl Propria in semzmnscher Hinsicht ‘reduziert’®, ‘von #ufler-
ster semantischer Bediirfnislosigkeit® ‘unmeamng marks”” seien, steht
die Beobachtung ‘appellativischer Bezuge gegeniiber” . Wie R. Schiitz-

I g Debus, Onomastik, Lexikon der Germanistischen Lingwstik, Herausgegeben von H. P.
Althaus-H. Henne-N. E. Wiegand, 2. A. Tibingen 1980, §. 194.

2 Zur Litesatur sich J, Fra nk, Beiprechung von: J. Algeo, On Defining the Proper Name,
University of Florida ETAp ber 41, Gainesville 1973, BNF., NF, 12
(19771 8. 1071,

3 #u diesem Problem sieh H. Kalverkimper, Textlinguistik der Eigennamen. 1. A. Stuttgart
1978, S. 62ff. (mit Literatur); R. Schiitzeichel, Einfihrung in die Familiennamenkunde, in:
M. Gottschald, Deutsche Namenkunde. Unsere Familiennamen. 5. A. von R. Schiitzeichel, Ber-
lin-New York 1982, 8. 16T, 638{f. (mit Literatur).

4 Dazu R. Schiitzeichel, in; M. Gottschald, Deutsche Namenkunde, 8. 161

5 E. Eichler, Strukturelle Versuche in der Onomastik. Acta Universitatis Carolinae, Philo-
logica 1 - 3, Slavica Pragensia &, 1966, 5. 154,

6 . Gerhardt, Uber die Stellung der Namen im lexikalischen System, BNF. 1(1949/50)
§. 5, ferner D). Gerhardt, Zur Theorie der Eigennamen, BNF. NF. 12 (1977) 8, 402,

7 1.5. Mill, A system of logic rationative and inductive. Being a connected view of the prin-
ciples of evidence and the methods of scientific investigation, 8. A. New York-Bombay-Cal-
cutta-Madras 1916, §. 20; dazu 5. A. Kripke, Naming and Necessity. Semantics of Natural Lan-
guage, ed. by D. DavidsonG. Harman, Dordrecht/Holland 1972, 8. 322, sieh auch P. Trost, Zur
Theorie des Eigennamens, Academia Republicnn Populare Rmine. Omagiv lui lorgu lordan cu
prilejul imphiniria 70de ani (1978), 8. B67F,

W. Fleischer, Zum Verhiltnis von Name und Appellativum im Deutschen, Wissenschaft-
liche Zeitschrift der Karl-Marx-Universitiit Leipzig. Gesellschafts- und sprachwissenschaftliche
Reihe 13 (1964) S. 369,

9 Sich dazu etwa O. Leys, Der Eigenname in seinem formaien Verhiltnis zum Appeliativ,
BNF. NF. 1 (1966) §. 113;Th. Sclnppan Eml‘uhmng m die S:masmk)gl: Leipzig 1972, 5. 1081;
T. Witkowski, G:undhesnffu der N D ic der Wi -haften zu Ber-
lin, Vortriige und Schriften. Heft 91, Berlin 1964, 5, 49,
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eichel'® ausfiihrt, ist die im Namengebungsakt'! ‘bewufte Motivierung’
in vielen Namen noch erkennbar, was besonders fiir die Ortsnamen zu-
trifft'*. Da andererseits Ortsnamen auch ginzlich unmotiviert oder
kaum motiviert erscheinen kénnen, ergibt sich im Hinblick auf die Mo-
tivation so eine ‘differenzierte Abstufung . . ., die von einer priizise er-
kennbaren lexikalischen Bedeutung bis hin zur Vagheit, ‘Farblosigkeit’,
Unkenntlichkeit . . . reicht’'®. DaB die These von der volligen Deseman-
tisierung der Propria gerade fiir diesen Bereich der Namen nicht zu-
trifft, zeigt sich ferner daran, daf dem Sprachteilhaber unverstindliche
Ortsnamen oder Ortsnamenteile oftmals durch ein ‘lautlich nah oder
nichstkommendes, dem lebenden Sprachgut entnommenes Wort’ er-
setzt werden'®. Solche volksetymologischen Umdeutungen sind bei den
Ortsnamen sogar so héufig, daB die Ortsnamen als eigentliche Domine
der Volksetymologie betrachtet werden. Dabei nimmt man an, dafs un-
deutbar gewordenen Ortsnamen durch volksetymologische Umdeutun-
gen ein Sinn beigelegt wird!® , daf also die Ausdrucksseite und die In-
haltsseite eines anderen Wortes auf einen Ortsnamen iibergehen und der
Name so eine neue Bedeutung erhilt.

Doch entstehen durch Volksetymologien lingst nicht immer sinnvolle
Namen. Wenn zum Beispiel ein a. 1366/a. 1368 fiir die Oberpfalz be-
zeugtes Melsenreut zu Massenricht'® wird, dann ergibt der Ortsname
als Ganzes trotz Bezug auf das Wort Masse (spitmhd. masse ‘ungestalte-
teter Stoff, Metallklumpen, Teig’) fiir den heutigen Sprachteilhaber
wohl kaum einen Sinn. Er kann sich aber den Ortsnamen sicher leich-
ter in der Form Massenricht als in der Form *Melsenricht merken. da
im Gegensatz zu *Melsen- das Wort Masse eben Bestandteil seiner Spra-
che ist. Bei der Volksetymologie haben wir es also auch, wie K. Koch!?
sagt, mit einer ‘mnemotechnischen Erleichterung’ zu tun. In solchen

10 Aw0,8.27.

1 pagy B Kalverkamper, Textlinguistik, §. 3111, (mit Literatur).

12y Fleischer,a.a.0., §. 369,

13 . Kalverkimper, Textlinguistik, 8. 70,

14 M. Koch, Volksetymologie und ihre Zusa hinge, BNF, 14 (1963) §. 165.
15 M. Koch, BNF. 14 (1963) 5. 162,

16 . Frank, Stadt- und Landkreis Amberg, Historisches Ortsnamenbuch von Bayern. Ober-
pfalz 1, Miinchen 1975, 8. 62.

17 gNF. 14 (1963} 5. 166. Wenn aber M. Koch meint, dats ‘das Widersinnige und Ungereimte
cines ON . . . das beste K hen der Volksety gie’ sei und ihr “Wesen' nicht ‘beim Sinn-
geben oder Sinngebenwollen’ liege (S. 165), so trifft diese Auffassung nur fiir einen Teil der
volksetymologisch umgedeuteten Ortsnamen zu.
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Fillen sei der Vorgang kein bedeutungsmifiger, sondern ein rein fufier-
licher,

Da nun, wie an dem Beispiel Massenricht gezeigt wurde, durch den Er-
satz von Ortsnamen oder Ortsnamenteilen ‘in die Isolation geratene, be-
ziehungslos und unverstindlich gewordene ON dem allgemeinen Sprach-
gut formal wieder angeschlossen’ werden und auf diese Weise ‘wieder
eine feste Gestalt® erhalten'®, erscheint folgende Frage legitim: Kommt
neben einer mehr an der Ausdrucksseite der sprachlichen Zeichen orien-
tierten Umdeutung von Ortsnamen auch eine Ubertragung von Inhalten
auf solche Ortsnamen oder Ortsnamenteile vor, die fir den Sprecher un-
durchsichtig sind? Das heifst, bekommen Ortsnamen oder Ortsnamentei-
le ohne erkennbare lexikalische Bedeutung eine Bedeutung und werden
so zu vollwertigen aus Ausdruck und Inhalt bestehenden sprachlichen
Zeichen' ? Die angesprochenen, mit der lexikalischen Bedeutung von
Ortsnamen zusammenhingenden Fragen (in welchen Fillen spielt bei
volksetymologischen Umdeutungen die Ausdrucksseite von Sprachzei-
chen eine Rolle, in welchen Fillen werden Inhalte auf unverstindlich
gewordene Ortsnamen oder Ortsnamenteile (ibertragen, und in welchen
Fillen sind Ausdrucksseite und Inhaltsseite fiir Volksetymologien in Na-
men relevant?) sollen im folgenden anhand von bairischem Ortsnamen-
material, das verdunkelte Kompositionsglieder enthilt, untersucht wer-
den. Es geht also um die semantische Seite des Ortsnamenwechsels, wo-
bei die Frage nach der Ubertragbarkeit von lexikalischen Bedeutungen
aul Lautfolgen ohne lexikalische Bedeutung (eine Erscheinung, die im
folgenden als sckundire Motivation bezeichnet wird) meines Wissens
noch nicht systematisch untersucht ist*®. Die sekundire Motivation
stellt so das Hauptanliegen dieses Aufsatzes dar.

18 M. Koch, BNF. 14 (1963) §. 168, 5. 166.

19 pazu H. Kalverkimper, Textlinguistik, S, 68; R, Wimmer, Der Eigenname im Deutschen.
Ein Beitrag zu seiner linguistischen Beschreibung, Llrgulll.l.a:he Arbeiten 11, Tibingen 1973, 8.
i1f.; E. Dobnig-Jilch, Pragmatik und F gen zur Theorie und Praxis
der K ikation mit Ej b Reihe G istische Lin-
guistik 9, Tibingen 1977, 5.8,

20 pen Terminus ‘sekundiire Motivation® verdanke ich Prof, Dr. Klaus Matzel. — Zu Méglich-
keiten des Ortsnamenwechsels yieh zum Belspiel J. Scheidel, Uber Ortsnamenverinderungen.

vvn?

Grundsitzliches zur ldentifizi g urkundlicher Ortsnamen, ZONF, (= Zeitschrift fiir Orts-
n:.menl'mvchumj | 11925] 5178 186 F. Langenbeck, Zur Methode der Identifiziesung alter
Or Jahrbuch 1 (1953) S. 10711.; R, Schiltzeichel, Ortsnamen aus den

Urkunden Zwentibolds und Ludwig des Kindes, Beitrage zu threr Identifizierung und ihrer ur-
kundlichen Auswertung, BNF. 9 (1958) §. 21707,; K. Wagner, Echte und unechte Ortsnamen,
Akademie der Wissenschaften und der Literatur. Abhandlungen der geistes- und sozialwissen-
schaftlichen Klasse, Ilhr;:n; 1967, Nr. 3, Wieshaden I‘!ﬁ'.' s lDl’I“ ferner die einschliggen
Aufsitze in dem S d Ot hsel. B 1. bis 4. Oktoher
1986, H von R. Sch hel, BNF. NF. Beiheft 24, Heldclblrg 1986,
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2. Untersuchungsgegenstand und Materialgrundlage. — Als Untersu-
chungsgegenstand bieten sich die Namen auf %ofen und -kam an, da sie
aus den zweiten Bestandteilen -hofen und -ham, das im zwblften Jahr-
hundert aus unbetontem -heim abgeschwiicht wurde?' , entstanden sind.
Ein in der Literatur genannter dritter Typ mit sekundirem anlautenden
-k-, Ortsnamen auf -kausen <- “hausen wie Metzkausen < a. 1120
Metzenchusen® | ist im Bairischen nicht vertreten.

Die Materialgrundlage bilden die im ‘Amtlichen Ortsverzeichnis fiir
Bayern'>® und im ‘Ortsverzeichnis 1971: Binde Oberosterreich, Salz-
burg™* angegebenen Namen auf kofen und -kam, sofern sich dltere Be-
lege auffinden lieflen. Die vor dem Jahr 1200 genannten Ortlichkeitsna-
men in Bayern wurden anhand der Kartei im Archiv des Verbandes fir
Orts- und Flumamenforschung in Bayern Gberprift. Ist bei spiter be-
legten Ortsnamen die Quelle nicht genannt, so sind die Belege der unter
dem jeweiligen Ortsnamen zitierten Sekundirliteratur entnommen,

Ihrer Herkunft aus hofen-Namen und heim-Namen entsprechend fin-
den sich die Ortsnamen auf -kofen und -kam in der ndheren oder weite-
ren Umgebung von Ortsnamen auf -hofen und ieim. In Bayern er-
scheint -kam vor allem siidlich der Donau an der Wesigrenze, in der
Miinchener Gegend dstlich vom Wirmsee und in der Nihe von Otter-
fing®®, im niederbayerischen Raum zwischen Altfraunhofen und Gei-
genhausen (Riedlkam, Hérlkam, Aukam, Neutzkam, Hotelkam, Ankam,
Neutenkam, Perlkam®®), aber nur einmal im Kreis Cham (Rdnkam)?",
und in Osterreich kommen kam-Namen, wenn fiberhaupt, aufer einmal

2 B. Eberl, Die bayerischen Ort Is Grundlage der Siedlungsgeschichte, Teil 1: Orts-
und htliche Z hii Bayerische Hmmnlhnche: 1.1,

th:hnn 1952, 5. 80; P. \Ifk.lugu Die bairische Besiodelung Oberdsterreichs auf Grund der
Ortsnamen, Baiernzeit in OberOsterreich. Das *Land zwischen Inn und Enm vom a\upl. der

Antike bis zum Ende des 9. Jahrhunderts. A flung des Ot

seums, Linz 1977, 5. 108.

22 A, Bach, Die deutschen Ort 1, Heidelberg 1953, S. 59, 11, Heidelberg 1954, §, 367.
23 Herausgegeben vom Bayerischen S hen Land B ge zur § ik Bayems
335, Minchen 1978,

24y ben vom dster ischen statistischen Zentralamt, Wien 1976,

25 5. Riezler, Die Ortsnamen der Minchener Gegend, OA. (= Oberbayerisches Archiv flir va-
terlindische Geschichte) 43 (1886) S. 89,

26 G, Sch Vilsbib Die E hung und Ent lung der Hermschaflaformen im nie-
derbayerischen llnum anschen lsur und ll.ull HAB. (= .H‘lsmmr_her Atlas von Bayern. Teil All-
bayern) 37, Miinchen 1976, 5. 24,

27 E. Schwarz, Sprache und § in Nordostbayem, Erlanger Beitrage zur Sprach- und
Kunstwissenschaft 4, Nimberg 1960, 5. 62,
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im Salzburger Raum in Oberdsterreich, dem Hauptverbreitungsgebiet
der ham-Namen, vor®®.

Gegeniiber den kam-Namen sind die kofen-Namen weitaus haufiger.
Auffallend ist die Anzahl der kofen-Namen in dem Viereck zwischen
Isar, Kleiner Vils, dem Schweinbach im Westen und dem Viehbach im
Osten: Adlkofen, Deutenkofen, Birnkofen, Nirschikofen, Lauterkofen,
Kleinegglkofen, Giinzkofen, Allkofer, Deutenkofen, Hohenegglkofen,
Hettenkofen, Jenkofen, Wélflkofen, Attenkofen, Gottlkofen, Schatz-
kofen, Reichlkofen, Ober-, Unterschnittenkofen, Hiorglkofen, Hatten-
kofen. Man vermutet ein ‘ausgesprochen systematisches Rodungspro-
gramm im Raum der Landkreise Landshut und Vilsbiburg', das von den
Flufzonen her in den alten Forsten von Beutelhausen und ‘champrain’
(Kroninger Forst)?? verwirklicht wurde®. Zwischen der Groflen Vils
und der Bina befindet sich eine zweite Ansammlung von kofen-Namen,
die ebenfalls auf Rodetitigkeit hinweisen: Marklkofen, Wachlkofen,
Gindlkofen, Aiglkofen, Huttenkofen, Radlkofen, Thalkofen, Engkofen,
Gangkofen? .

Ferner treten in Niederbayern um Michaelsbuch und Altenbuch eine
Reihe von kofen-Namen (neben -hofen) auf: Mattenkofen, Peinkofen,
Makofen, (Putzenhofen), Uttenkofen, (Uttenhofen), Ringkofen, Pan-
kofen, Mainkofen, Enzkofen. Da Michaelsbuch zum Besitz Gamalberts,
des Stifters des Klosters Metten gehorte, besteht die Annahme, daf es
sich bei den Orten auf -kofen (-hofen) um Ausbauorte des Klosters Met-
ten handelt®, sicher zu Recht, Am Oberlauf der Aitrach finden sich
weiterhin Hiittenkofen, Radlkofen, Dengkofen, Mengkofen, Etten-
kofen. Hinzu kommen mehrere kofen-Namen siidostlich von Geltofing:
WO:'fegijcofen. Siebenkofen, Haberkofen, Paitzkofen, Mattenkofen, Han-
kofen”.

In der Regensburger Gegend fehlen zwar Namen auf -hofen, doch sind
hier kofen-Namen hdufig, zum Beispiel Leiterkofen, Rempelkofen,
Riekofen, Aukofen. Aufgrund dieser Beleglage nahm E. Schwarz* an,

25 E. Musil, Dic Ortsnumen auf -eim im Westen Osterreichs, Philosophische Dissertation
Wien 1953, 5, 25,

29 Niederbayerisches Herzogsurbar, MB. (= Monumenta Boica) 36 11, 164,

30 6. Schwarz, Vilshiburg, §. 27.

3 . Schwarz, Vilsbiburg, S. 28.

32 K. Rose, Deggendorf, HAB. 27, Milnchen 1971, 8. 14,

33w schmidt-A. Reng, Die ing-Orte um Straubing, Straubinger Hefte 8 (1958) 8, 241,

34 Dic bairische Landnahme um Regensburg im Spiegel der Vilker- und Ortsnamen, BNF. 1
(1949/1950) §. 68f_; E. Schwarz, Die namenkumdlichen Grundlagen der Siedlungsgeschichte
des Landkreises Regensburg, VHVO, (= Verhandlungen des historischen Vereins Regensburg
und Oberpfalz) 93 (1952) 5. 41.
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dafi der Typ der kofen-Namen bei der Landnahme schon ausgebildet ge-
wesen sei. Gegen diese Annahme sprechen aber die beiden Ortsnamen
Egilfridingahofa und Hvgipertingahofa, die im Breviarius Urolfi, einer
Giiterzusammenstellung aus der Zeit von a. 735/a. 748, belegt sind™.
Da diese Namen einerseits eine altertiimliche Bildeweise zeigen (dazu A.
3), andererseits Hugiperht und Egilfrid als Ortsgrinder im achten Jahr-
hundert nachzuweisen sind, handelt es sich um Bildungen aus dem ach-
ten Jahrhundert. E. Schwarz?® schliefit sich daher spiter der Auffassung
von J. Schatz?’ und Th. Frings® an, die bair. *Hringolfinchofun als
relativ junge Kontamination von *Hringolfeshofun und *Hringolfin-
gun betrachten. Als Argument fiir diese Auffassung verweist E. Schwarz
auf die Betonungsverhiltnisse in den kofen-Namen. In den Ortsnamen
auf -kofen werde das Bestimmungswort, in den Namen auf -hofen aber
das Grundwort betont. Daher sei von *Hringolveshovum das Element
-hofum und von *Hringolvinga die Form und Betonung des ersten Teils
iibernommen worden®®. Doch kénnen kofen-Namen auch iiber ihr ei-
gentliches Gebiet hinaus verallgemeinert worden sein® .

Anders als im Raum Regensburg sind in Oberésterreich alte hofen-
Namen hiufig? . Es kommt hier aber nur ein kofen-Name vor (A lkofen).

3. Genese der Namenbestandteile kofen und kam. — J. Grimm*
verband -kofen in bairischen Ortsnamen wie Alkofen mit an. kofi m.
‘kleines Zimmer, Hitte', ae. cofa m. ‘Héhle, Koben, Zimmer, Arche’,
mnl. cove m. ‘Hitte, Stall’, mnd. kove(n) m. ‘Hiitte, Hiuschen, Ver-
schlag’, mhd, kobe m. ‘Stall, Schweinestall, Kifig, Héhlung' und postu-
lierte so ein ahd. chovo, das noch in nhd. Keben, Schweinkoben erhal-
ten sei. Ein fiir das Bairische in althochdeutscher Zeit anzunehmendes

35 Breviarius Urolfiabbatis, in: Bei ige zur deiditschen Sprach-, Geschichts: und Ortsforschung.
Herausgegeben von K. Roth, I, Miinchen 1854, 8. 17-28, 8. 20, 19; KL (= Klosterliteralien)
Niederaltaich, HStAM {= Hauptstaatsarchiv Munchen), 39, 62.

36 pas Alter der genitivischen Z ungen bel den ger i Ortsnamen, BNF. 2
(1950/1951) §. 521,

3T Zur Sprachform altbairischer Namen, ZONF. 4 (1928) 8. 13.

38 Besprechung von: E. Gamillscheg, Romania Germanica. Sprach- und Siedlungsgeschichte
der Germanen aul dem Boden des alten Romerreichs, [: Zu den altesten Berihrungen zwischen
Romern und Germanen. Die Franken, Die Westgoten, Grundrifh der germanischen Philologie
11,1, Berlin-Letpzig 1934, A. (= Anzeiger fiir deutsches Altertum) 55 (1936) 5. 20,

39 E_Schwarz, BNF. 2 (1950/1951) S. §3; E. Schwarz, Sprache, §. 63.

40 A Bach, Dic deutschen Ortsnamen, 11, §. 448F.

41 p. Pesta, Die oberdsterreichischen Siedlung mit den Grundwortern -felden, -hausen,
-hofen, -kirchen, -stetten und -wang, Philosophische Dissertation Wien 1960, 8, 17041,

42 peutsche Grammatik, Theil 3, neuer vermehrter Abdruck besorgt durch G. Roethe-E.
Schroder, Glitersloh 1890, 5. 427,
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v/f entspricht jedoch nicht mhd. -b-**. Die Riickfihrung von -kefen und
-kam auf die Lautfolgen -inc-hofen/ham stammt von J. A. Schmeller™ .
Sie hat sich durchgesetzt und ist in die Handbiicher eingegangen®® .
Demgegenilber nimmt I. Kéck® an, daft %ofen und -kam nicht nur
aus -inc-hofen/ham entstanden sind, sondern daf sich -k- zu einem gro-
fien Teil aus h nach n herleitet®? | eine Auffassung, die in der Fachlite-
ratur bislang nicht beriicksichtigt worden ist. Fir ihre These bringt .
Kock drei Argumente. Im Falle der kofen- und kam-Namen, die einen
hinter n entstandenen k-Laut aufweisen wiirden, rechnet sie mit schwa-
chen Genitiven im Bestimmungswort, denn ‘es wire auch ein merkwiir-
diger Zufall, daf die meisten, ja praktisch fast alle sog. ingheim und
inghofen zu schwach deklinierten PN gebildet wiren’. Dann bringt sie
Urkundenbelege wie a. 1078/a. 1085 Lutrinchouin®® (Lauterkofen W.,
G. Adlkofen, K.* Landshut NB*®), a. 1 148/a. 1158 de Nidrenchaim®'
(Niederkam W., G. Kumhausen, K, Landshut NB), a. 1205 Geincho-

43 | Paul-M, Moser-1. Schriibler-S. Grosse, Mittethock he G k, 22, A. Tubingen
1982, § 116,1. Die Lautform Kofen ist mitteld h (E. Sch . Sprache, 5. 63).

“ Bayerisches Worterbuch, Sonderausgabe der von G. K. Frommann bearbeiteten 2, A, I,
Miinchen 1872, Sp. 1062, 1242, Sich auch S. Freudensprung, Die im L. Tomus der Meichel-
beck'schen Historim Frisingensis aufgefilhrten, im Konigreiche Bayern geleg Oertlichkeiten,
Programm 1854 ~ 1855 der luteinischen Schule zu Freising, Freising 1855, 8, 14,

45 A Bach, Die deutschen Or 1, S. 59 E- Schwarz, Sprache, S. 61. Sieh auch §, Riez-
ler, DA, 43 (1886) 5. 89, der k in -kofen und kam ebenso auf einen vorausgehenden Gaumen-
laut zurickilihrt, aber danck ‘dafs die Mundart schon sehr frih dazu neigte, heim,

ham [und hofen] auch ohne vorausgehenden Gaumenlaut zu keim, kam [kofen ] ru verdichten”.
Ahnlich bel H. Melxner, Die Ortsnamen der Gegend um Rosenheim, Rosenheim 1920, S, 16,

46 Entwurl einer Ibairischen Lautgeschichte nach Traditionen, nach Urbaren und Ur-
kunden, Philosophisch lon Miinchen 1946, 5. 16411,

47 Ebenso K. Schiffmann, Hi hes lexikon des Landes Oberd ich. Ergin-

band. Nachird g der Namen und Verweisungen, Minchen-Berlin 1940 (= 1IT),

§. 21 (als Alternative zu der Hetleltung von Allinchova sus dem Namen Alling). Anders K.
Schiffmann, Das Land ob der Enns. Eine altbairische Landschaft in den Namen ihres Sisdlun-
gen, Berge, Flisse und Seen, Minchen 1922, 5. 80: In der Verbindung n + h habe sich der den-
tale Nasal in den gutturalen verwandelt (dagegen E. Schwarz, Besprechung von: K. Schiffmann,
Das Land ob der Enns, Bayerische Hefte fiir Volkskunde 9, 1922, 8. 133, E. Schwarz, Die Orts-
mamen des ostlichen Oberdsterreich, Prager D he Studien 42, Reichenberg i. B. 1926, 5.
1m

4B Ty Freising (= Dic Traditionen des Hochstifts Freising, Hg. von Th, Bitterauf, QE [* Quel-
len und Ertrierungen zur bayerischen und deutschen Gnichichle] NF. 4.5, Miinchen 1905,
1904), 1648e.

49 W, = Weiler, G. = Gemeinde, K. = Kreis; hinzy kommt: An. = Anstalt, H. = Haus, Kd, =
Kachdorf, Mikt). = Markt, Pfd. = Plamrdorf, Std. = Stadt, GB. = Gemeindebezirk, PB. = Politi-
scher Bezwk.

50 NB = Niederbayern, Hinzu kommit: OPf = Oberpfalz, OB = Oberbayern, O = Oberoster-
reich; Sa = Sakzburg.

Sy Frelsing, 1 549h,
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fen®® (Gangkofen M., G., K. Rottal-lnn NB), 14. Jahrhundert Obern-
chamer®® . Der Lautwandel von /& zu k hinter n habe dabei eine Paral-
lele in dem Wandel von rh > rk und lh > Ik, der von einem Nebenein-
ander wie mhd. verhel und verkel ‘Ferkel’, durch und diirkel *durch-
1ochert’, marh und mark ‘Pferd’, véirhel, vorhe und virkel ‘Forelle’,
snerhan ‘kniipfen’ und Schnérkel her bekannt ist**, Zu urkundlichen
Belegen vergleiche man etwa a. 957/a. 972 Eparcheri®*® (ahd. Ebarheri),
a. 1039/a. 1047 Odilchach®® . SchlieBlich kénnten kofen und kam des-
wegen nicht grundsitzlich von -inc-hofen/ham hergeleitet werden, weil
‘bei verschiedenen Orten desselben Ortsnamens, ja sogar beim selben
Ort’ ein Wechsel von -ham und -kam, -hofen und -kofen begegne®”
zum Beispiel a. 942/a. 972 Atinchoua (Hs deinchoua)®® fur Attenkofen
E.,G. Landshut NB, neben Attenhofen Pfd., G., K. Kelheim NB.
Nehmen wir nun zu I. Kdcks Ausfilhrungen Stellung, so kénnen ing-
Bildungen sehr wohl auch von schwach flektierenden Personennamen
ahgeleitet sein, zum Beispiel a. 1080 Tegeningen®® (Toging Pid., G.
Dietfurt a. d. Altmiihl, K. Neumarkt i. d. Opf.) zum Personennamen
Tageno (a. 1058 Tagene)®™ . Ferner ist fraglich, ob der von 1. Kéck an-
genommene Lautwandel von nh > nk fir die kofen- und kam-Namen
zutrifft. Zunichst einmal gibt es keine Hinweise darauf, daf der in den
mittelhochdeutschen Woértern belegbare Wandel von rh, Ih > rk, lk, der
dem Wandel von nh > nk parallel gesetzt werden kénnte, bis ins zehnte
Jahrhundert zurickreicht. Die in der zweiten Halfte des zwblften Jahr-
hunderts geschriebene Vorauer Handschrift der Kaiserchronik®' hat je-
denfalls noch durchel. Zweitens sind die als k interpretierbaren ch-

52 Iy Au (= Codex traditionum Augensium, Herausgegehen von J, Mayerhofer, Drei bayerk
sche Traditionsbiicher aus dem 12. Jahrhundert. Festschrift zum 700j8hrigen Jubilium der Wit-
telsbacher Thronbesteigung, Miinchen 1880, S. 87-152), 248,

53 Urb (= Urbar) Gars (= Die Traditionen, Urkunden und Urbare des Stiftes Gars. Bearbeitet
von H. Hofmann, QE. NF, 31, Minchen 1983), 340,

3% Zur Literatur sichW. J, J. Pijnenbusg, Nhd, Ferkel, Sprachwissenschaft 10 (1985) 8. 3591,
35 I'r Fremimg, 1196,

56 Tt Freising, 1446,

57 1 Kéck, Entwusf, S, 167.

ELE 1% Regensburg (= Die Traditionen des !iuch;l.l!‘ll Regensburg und des Klosters S. Emme-
ram. H ben von J. Wid QE. NF. B, N hen 1943), 192.

39 Reg Eichstatt (= Die Regesten der Bmlli}fe von Flr.‘hs‘l.ul [bls nml Ende der Regicrung des
Bischofs Marquard von Hagel 1344). Bearbeitet von F. | . Erlangen 1938), 259.

60 Reg Eichstiitt, 221. Weltere Belege bei E. Schwarz, Sprache, S, §71f

61 knlmrchmnli: eines Regenshurger Geidstlich Herausgegel von E. Schroder, 1895
[1964], 5.
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Schreibungen nach n, r, I in den bairischen Traditionen, Urbaren und
Urkunden nur ganz vereinzelt und kommen in derselben Urkunde zum
Teil neben nh, rh, lh-Schreibungen vor, so neben Lufrinchouin auch
Adalheit, Perinhart, Werinheri, Cellenhusan, neben a. 957/972 Eparc-
hart, Eparcheri auch Isanhart (h berichtigt aus g), Reginhart, Regin-
halm, Uueranheri®® . Man vergleiche demgegeniiber die haufigen Schrei-
bungen mit A in den Namen Eparhart und Eparheri, weiterhin a. 1122/
a. 1147 Heincheringen® neben sonstigen Schreibungen wie Einheringa.
Aufgrund dieses Befundes wird man die in althochdeutscher Zeit ver-
einzelten ch-Schreibungen fiir & nach n, r, [ fiir Sonderfille halten diir-
fen. Zwar ist nicht auszuschliefen, dafh die Schreiber mit der Schrei-
bung ch eine méglicherweise individuelle Aussprache als Reibelaut im
Anlaut zweiter Kompositionsglieder zum Ausdruck bringen wollten,
doch hatten solche Aussprachen (anders als etwa bei mhd. durkel)
kaumn eine Entwicklung zu k zur Folge. Das zeigt etwa der zuletzt ge-
nannte Ortsname Heincheringen, der heute ohne k als Ainring (Pfd.,
G. K. Berchtesgadener Land OB) erscheint. Da demgegeniiber k in -ko-
fen und -kam auf ein -c-h- riickfiihrbar ist, eine Moglichkeit, die zum
Beispiel fiir ch in Eparchart nicht besteht, ist der Schmellerschen Er-
klirung von -kofen und -kam aus -inc-hofenfham der Vorzug vor .
Kécks Deutung zu geben.

Das Nebeneinander von Namen wie Attenkofen und Attenhofen spielt
dabei keine Rolle, da im ersten Fall ein -inc-hofen und im zweiten Fall
ein -en-hofen mit der Endung des schwachen Genitivs vorliegen kann.

Was die Wortbildung der Ortsnamen auf -inc-hofen angeht, so hat man
angenommen, dafd im ersten Glied ein Genitiv des Plurals, also ein -in-
go-hofun, zugrunde gelegen hat® . Die genannten, im Breviarius Urolfi
belegten Namen Egilfridingahofa und Hvgipertingahofa werden aber
von E. Schwarz® zu Recht als Bildungen mit Fugenvokal aufgefafit.
Der Genitiv Plural wird in dieser Zeit sonst -0 geschrieben. Wie spitere
Belege zeigen, war im neunten Jahrhundert, ja hdufig auch schon im
achten Jahrhundert, der Fugenvokal bereits synkopiert. Der lautlichen

62 1y Freising, 1196,

63 gup, (= Salzburger Urkundenbuch. Herausgegeben von W. Hauthaler, I: Traditionscodices,
11: Urkunden von 790- 1199, 111! Urkunden von 12001246, Saleburg 1910, 1916, 1918) 1,
5.614

64 £ Wallner, Altbairische Sied! hichte in den Or der Amter Bruck, Dachau,
Freising, Friedberg, Landsbeng, Moosburg, Plalfenhofen, Mimchen-Berlin 1924, 5. 40; H. Dachs,
Germanischer Uradel im frilhbairischen Donaugau, VHVO. 86 (19361 8. 182 AL 11,

65 BNF.NF. 2 (1950/1951) §. 52
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Entwicklung von -ing-hofun zu -inc-hofun®® zu -kofen, die der in dem
Appellativa bildenden Suffix -keit aus -ec-heit und in mhd. juncherre >
Junker vergleichbar ist® , stand so nichts mehr im Wege. Dabei schwand
in der Folge -c-h- der kofen-Namen wie bei dem Suffix -ec-heit > -keit
das h. Doch wurde es in der Schrift sehr héufig bis in friihneuhochdeut-
sche Zeit beibehalten.

In gleicher Weise wie -kofen < -inc-hofun erklirt sich der Grofteil der
k-Laute in den Ortsnamen auf -kam, also -inc-ham > -kam® . Daneben
kommt Lautentwicklung eines stammauslautenden -k + 4% > k° in Be-
tracht.

Wir behandeln nun zuerst die kofen- und dann die kam-Namen und
ordnen die Belege nach dem Grad ihrer Motiviertheit in den heute gel-
tenden schriftsprachlichen Formen. Sofern die mundartliche Ausspra-
che ermittelt werden konnte, wird sie angegeben® .

Il. Ortsnamen auf kofen. - 1. mit unmotivierter Ausdrucksseite und
Inhaltsseite des ersten Bestandteils. — Unter den Ortsnamen auf -kofen
findet sich eine Gruppe, deren erstes Element fir den heutigen Sprach-
teilhaber keinen Sinn ergibt. Der zweite Bestandteil -kofen findet sich
auch in anderen Ortsnamen und kann so als ortsnamenbildendes Ele-
ment aufgefalst werden.

66 Zu -¢ im Auslaut von fmg-Namen sieh A, Schwigerl, Das Regensburger Althochdeutsch
Philosophische Dissertation Erlangen 1952, 8. 204ff. Die Auslautverhirtung tritt such bei
Appellativa auf -m auf, wie zum Beispicl die zahireichen Belege mhd. rine (-ng-) zeigen. Zur
Auslautverhirtung im Althochdeutschen sich K. Matzel, Ein althochdeutscher G iker,
Die Sprache 12 (1966) 8. 161; K. Matzel, Untersuchungen zur Verfasserschaft, Sprache und
Herkunft der althochd (k] igen der Isidor-Sippe, Rheinisches Archiv 75, Bonn
1970, S. 183; G. M. Vaught, A Study of 'Auslautverhirtung’ in Old High German, Philosophi-
cal Dissertation Ann Arbor 1977. — Zu Namen auf -ing-hofen in anderen Teilen des deut-
schen § hgebi sich K. Bohnenberger, Zu den Ortsnamen, Germanica. E, Sievers 2um 75.
Geburtstag. 25. November 1925, Halle an der Saale 1925, 5. 1891,

57 E. Waliner, Altbairische Siedlungsgeschichte, 5. 40,

68 5. A, Miedel, Die bayerischen Ortsnamen, Bairische Hefte fiir Volkskunde 1 (1914) S,
1621, Sieh auch J. Schatz, ZONF. 4 (1928) S. 14. Weiteres bei F. Langenbeck, Untersuchun-
gen uber Wesen und Eigenart der Ortsnamen, Zeitschrift fir Geschichte des Oberrheins 99
(1951) 8. 924f., 12511

69 Die mundartliche Aussprache der Ortsnamen wird in der Weise wiedergegeben, wie sic in

der Sekundirliteratur aufgefiihn ist. Die Angabe der Aussprache der Ort um R

folgt den von Th. Steiner, Anleitung filr Fhur ler, BONF. (= Blitter fiir oberdeut-
sche Namenforschung) 14 (1975/1977) 8. 3611, gegebenen Richtlinien. Fir die Aussprache die-
ser Ortsnamen hat mir gl

W.-A, Frh. von Rei ein T weise die ungedruckte Arbeit
von M. Weber, Mundartliche Aussprache der Ortsnamen im Landkreis R heim, K isgi
Tiir Bayerische Landesgeschichte, zur Verfilgung gestellt,
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a) (zweisilbiger erster Bestandteil auf -a) einsilbige erste Bestandteile
(auf anderen Lauten als -l und ). — Allakofen W., G. Mitterstetten, K.
Kelheim NB: a. 1478, a. 1485 Allenkofen, a. 1537, a. 1538, a. 1551
Allakofen, a. 1530, a. 1554 Allenkhoven, a. 1586 Allekhoven, a. 1564
Alkofen™ , a. 1819 Allakofen™ .

Die {brigen Namen mit einer Ableitung von dem Personennamen
Allo™ haben einen einsilbigen ersten Bestandteil:

Alkofen D., G. Lengfeld, K. Kelheim NB: a. 1183/a. 1189 (13. Jahr-
hundert) Egelochouen™ ,a. 1819 Alikafen™ .

Alkofen W_, G. Niederwinkling, K. Straubing — Bogen NB: a. 1232
Allechoven, a. 1305 Allenchouen™ , a. 1819 Allkofen™ .

Alkofen D., GB., PB. Eferding O0: a. 777 Allinchofa™ , a. 1110/a.
1130 vineam ad Allinchoven™, a. 1073 (13. Jahrhundert) Allen-
chouen™ , 13. Jahrthundert Allen-, Alnchoven®®, a. 1445 Alkofen® , a
1526 Alkhoffen® .

70 Dagu 1. Schmid, Die O des Bezirk Mainburg, Bayerische Wochenschrift fir
Pfiege von Heimat und Voiiulum 11(1933) . 286.

71y Ei Topogr Lexicon von dem Kfnigreiche Baiern, oder alphabetisches
Vmen:lmlﬂ Band 1.2, Mindiﬂl 1819, 1, Sp. 23,

72 E Fi Al hes Namenb L: 2. A. Bonn 1900, Sp. 52;

i Orls- uml sonstige geographische Namen, . . 1 2 3. A. herausgegeben von H. Jellinghaus,
Bonn 1913, 1916 [1967]), 1, Sp. 1031,

73 ¢ Rohr (= Die Traditionen, die Urkunden und das lteste Urbarfragment des Stiftes Rohr
11331332, Bearbeitet von H.-P. Mai, QE, NF. 21, Miinchen 1966), 97. Doch ist die Zuord-
nung unlkh:t

™ L AE T hisches Lexicon, I, Sp. 24.

75 Mundartliches: i‘m\uﬂ. Weiteres bei 1. B. Mondschein, Die Ot der
Gegend. 11, Bezirksamt Bogen, 1B, Straubing (= Jahresbericht des historischen Vereins (i Bum
bing und Umgebung) 6 (1903) 5. 11,

76 § A Ei Topog Lexicon, 1, Sp. 24.
77 psuB. (= Url(undcnbuch des Landes ob der Enns, 11X, Hi vom Ver
hult des Francisco-Carolinum zu Linz, Wien-Linz 1852-1939) 11, 3, Nr. 2.
78 1y Passau (= des Hochstifts Passau, Hersusgegeben von M. Hi . QE.

NF. 6, Miinchen mﬂ[ma]) 16,

79 OBUB. 1, 585, Nr. 218.

B0 {)gb Passau (= Die Passauer Urbare, 1: Die Urbare des Hochstifts im 13, und 14. Jahrhun-

d:rl ll Die Urbare des Passauer Domkapitels vom 12, bis 16, Jahrhundert. Bearbeitet von A.
f, Verdifentlich des Instituts fir ostbairische Heimatforschung in Passau 17, Pas-

sau 1933.1939) 1,5, 138,

81 Oostiftstib. (= Die mittelalterlichen Stiftsurbare des Erzherzogtums Osterreich ob der
Enns [= Osterreichische Urbare, Herausgegeben von der kaiserlichen Akademie der Wissenschaf-
ten, Abt. 3, Band 2, Tell 1-4). Herausgegeben von K, Schiffmann, [-1V, Wien 1912-1915)
II1, 221, Nr. 47,

B2 k  schiffmann, Historisches Ortsmamen-Lexikon des Landes Oberosterreich, Band 1,2,
Linz 1935, 1, 5. 17; l.II S 21; E. Sch , Die Ort S. 110, Jartlich: glkhdfn; P,
Pesta, Die oberdst i hen Siedlung 8. 176: gighd fen.
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Allkofen D., G. Rosenhof, K. Regensburg OPf: a. 1061/a. 1089 (15.
Jahrhundert) Alrkouen®, 12. Jahrhundert Allechouen® ; man verglei-
che Allhofen E., G. Oberfischbach, K. Bad Télz-Wolfratshausen OB,
Althofen W., G. Kirchdorf, K. Kelheim NB.

Eine andere lautliche Entwicklung zeigt die Fortsetzung von dem Per-
sonennamen Allo in:

Oberelkofen Kd., Unterelkofen D., G. Elkofen, K. Ebersberg OB circa
a. 1100 Ellencophon, a. 1104/a. 1137 Ellenchenhoven (wohl verschrie-
ben fiir Ellenchoven),a. 1138/a. 1158 Ellinchoven,a. 1266/a. 1278 Ellen-
choven, a. 1411 Elkchofen, a. 1516 Olkhoven, a. 1671 Ohlkhoven, a.
1740 Oberdllkofen, a. 1819 Unterélkofen®

Bei den beiden folgenden kofen-Namen deuten die dltesten Belege auf
eine Ableitung von dem Personennamen Albilo, dem Diminutiv zu Al-
bo®®  beziehungsweise Albarich® :

Allkofen E., G. Kumhausen, K. Landshut NB: a. 990/a. 1000 Alplin-
choua, a. 1039/a. 1047 Alblinchoua®, a. 1170/a. 1177 Allinchouen,
(a. 1181) Allinchouen® . a. 1318 Qlnchouen, a. 1358, a. 1387 Allen-
chofen™

Allkofen Kd., G., K. Straubing — Bogen NB: a. 831 Alinchoba™ ,
a. 878 (11. Jahrhundert) Albrichinchofa, 12, Jahrhundert Albrichin-
chouan® ; a. 1184/a. 1185 Allinchouin® , a. 1305 Alnchouen, a. 1363
Allenchofen, Allnchofen® _a. 1819 Allkofen® .

33 Tr Re.embllll -St. Paul, HSIAM (= Hauptstastaarchiv Minchen), 23a.

4 1R %-Ober mi =8 k des Stiftes Obermiinster zu Regensburg.
Henugqcben von F. M. Wittmann, Schenku ;h&.lm Bayerischer Kioster. Herausgegeben von
F. M. Wittmann-K. A. Muffat, QE. I, N[tmchcll 1856 [1969], S. 147-224), 14,

85 K. Puchner, Landkreis Ebersberg, Historisches Or buch von Bayern, Oberbayern 1,
Miinchen 1951, 8. 66,
86 E Form Altd hes M buch, 1, Sp. 65; J, Pollinger, Die Ortsnamen der

Landshuter Gegend, VHVN. (= Verhandlungen d.u Historischen Vereins fir Niederbayern) 34
(1898) 5. 70.

87 E Fén Alideutsches buch, 1, Sp. 71.
88 1y Freising, 1313, 1447.
89 ¢ Regensburg, 902, 953

90 UB Landshut (= Landshuter Urkundenbuch, Herausgegeben von Th. Herzog, Neustadt/
Aisch 1956/1963), 255, 664, 1239,
91 MGDKg (= Die Urkunden des d hen Karol + I: Die Ur Ludwigs des Deut-

schen, Karimanns und Ludwigs des Jingeren. Bearbeitet von P. Kehr, Berlin 1934) 1 7, Nr. 6.
92 MGDKg 1 306, Nr. 15,
93 e Frewsing, 1561h.
94 5. Mondschein, Die Ortsnamen der Stronbinger Gegend, 111 Bezicksamt Mallersdor!, JB.
Straubing 7 (1904) 5, 49,
95 3. A. Eisenmann, Topographisches Lexicon, 1, Sp. 24.
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Fin einsilbiges Vorderglied weisen ferner folgende kofen-Namen auf:

Angkofen Kd., G., K. Pfaffenhofen a. d. llm OB: circa a. 1170 (13.
Jahrhundert A.) Antichouen, circa a. 1190 (13. Jahrhundert A.) Enti-
chaven, circa a. 1200 Hanrichoven a. 1343 Hainrich der Aenchouer, a.
1400 Anchhofen, 15. Jahrhundert Enckhoffen, a. 1523 (a. 1570)
Enckhoven, circa a. 1583 Aunkofen, a. 1818 Angkhofen®®

Arnkofen E., G. Laberweinting, K. Straubing — Bogen NB 13. .Iahr-
hundert Amdlown a. 1374 Artenchofen, a. 1406 Arenchofen
1428 Kaplan Hanns Arennkofer a. 1470 Hanns Arnnkofer® ; man vr.r-
gleiche Arnhofen E., G. Holzolling, K. Miesbach OB;Amhofeﬂ Kd., G.
Abensberg K. Kelheim NB.

Aunkofen Kd., G. Marklkofen, K. Dingolfing — Landau NB: a. 1155/
a. 1164 Onwenquouen, var. Owenquouen® | 12, Jahrhundert Owen-
chouen'™ | circa a. 1200 (13. Jahrhundert) Anwenchouen'® | circa a.
1583 Aunkoven'® .

Aunkofen, K. Kelheim'®3.

Dengkofen Kd., G. Mengkofen, K. Dingolfing — Landau NB: a. 889/
a. 891 Denrinchoba"“, 12. Jahrhundert E, Dentchouen'® , a. 1375

96 F. Hilble, l.lrliklm?l'uﬂnn!'n!mu d 1lm, Hl.nomehel Ortsnamenbuch von Bayern, Ober-

bayern 4, Miinchen 1983, S, 3 : h anghofe, vom P *Anio.

97 1. Mondschein, JB. Straubing 7 (1904) 5. 49, sicht im Vorderglied den P
Arin (E, For buch, 1, Sp. 138). Doch kéinnte auch der Personen-
name Arno vorliegen. ch Schreibung Arnnkofer deutet auf ;dazu E. Sch
Sprache, §. lle E. I(ranzmnye:, Zur chhn:h!e d.el Umllut:u n'n Sudbairischen, Ein Ikir.ra;
zur oberd Lautg: IMF. (= 2 ft fiir A ll{l938}5 94.
98 up Straubing (= Urkundenbuch der Stadt ing, von F, Solled nim
Auftrag des | hen Vereins und 1 . Band | [l!'-‘l l?Sﬂ Walum
Band | bearbeitet von J. Keim, Straubing I9|I 19“} 334 502

99 Tr Neustift - Brixen (= Liber um ¢ N 1l Bearbeitel von M.
Schrott, Geschich llen des Etschlandes |, Bozen 1967), 80.

100 7r Baumburg, HSTAM, 172.

101 ¢ Moosburg (= Traditions-Codex des C ifts St. Castulus in Moosburz. Mitgeteilt

von M. Frh. von Freyberg, OA. 2, 1840, 5. 1 -90), 174,

102 Aplan (= Philipp Apians Topographie von Bayern. Bearbeitet von E. Frh. von Oefele, OA.
19, Manchen 1880) 224, 30. Weiteres bei J. Pollinger, Die Ortsnamen des Bezirkssmts Dingol-
fing, VHVN, 40 (1904) S. 44, — Zum Personennamen Avo (E, Féritemann, Altdeutsches Na-
menbuch, I, Sp. 217).

103 gien 1 4.a.

104 1 Regensburg, 138,

105 Ty Oberaltaich {= Die Traditionen des Klosters Oberaltaich, Bearbeitet von C. Mohr, QF.
NF. 30,1, Miinchen 1979), 83.
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Dinchofen'® , a. 1465 Tennkoven'®, circa a. 1583 Tenchoven'®®.
Enzkofen D., G. Plattling, K. Deggendorf NB: 12. Jahrhundert Emp-

fenchouen Empichoven'® | a. 1259 Emzchofen''®, bald nach a. 1301

Emchoven''' | a 1819 Enzhofen''?  a. 1904 Enzkofen''?.

Frengkofen Kd., G. Bach a. d. Donau, K. Regensburg OPf: vor a. 926
Fredinghhoua''*, a. 1000/a. 1030 (15. Jahrhundert) Fredenchouen''*
um a 1160 (14. Jahrhundert Fredincwuen''®, a. 1323 Vretnchofen''”
a. 1335 Fretenchoven''®.

Obergangkofen Kd., Untergangkofen D., G. Kumhausen, K. Landshut
NB: 12. Jahrhundert (13. Jahrhundert A.) Gehenchouen''®, a. 1381
zu den zwei Gaunchofen'®, a. 1499 Gankofen'*', circa 1583 Hohn
Gankoven'??

106 7 h 8 g (= Das Straubi Zechsalbuch von 1375, von J, Keim, J B Strau-

hmg EB 1965, 8. 35— TBJ 17,

107 yg Straubing, 468.

108 Apian 219, 13; Weiteres bei J. Pollinger, VAVN. 40 (1904) 8. 57 {unrichtig: Personenna-

me Tanco), Zum Per Tante (E. For Altdeutsches Namenbuch, I, Sp. 402).

109 1y Priifening (= Liber traditionum et privilegiorum Prufeningersis, Klosterliteralien Priife-

ning 2), HStAM, 4/71, 4/85.

10 4 Osterhofen (= Die Urkunden und das dlteste Urbar des Stiftes Osterhofen, Bearbeitet

von J. Gruber, QE. NF. 33, Minchen 1985), 64,

1 Niederbayerisches Herzogsurbar, MB. 36 1, 477, Zur Datierung der bayerischen Herzogsur-

bare sieh W. Volkert, Die dlteren bayerischen Herzogsurbare, BONF. 7 (1966) 5. 31,

112 5 A, Eisenmann, Topographisches Lexicon, |, Sp. 208.

13y, Grilbel, Statistisches Orts-Lexikon des Konigsreichs Bayern. Ein Handbuch fir Amis.,

Gerichts-, Post-, Telegraphen-, Telephon-, Eisenbahn- und Geschiftsverkehr, 3. A. Ansbach

1904, 8. 152. — Zum Personennamen A mpho (E. Forstemann, Altdeutsches Namenbuch, I,

Sp. 99).

114 sup. 1, 5. 84,

115 71 Regensburg-St. Paul, HS1AM, 12a,

116 77 Ensdorf (= Codex Traditionum Monasterii Ensdorf, Herausgegeben von M. Frh. von

Freyberg, Sammlung historischer Schriften und Urkunden 2, Stuttgart-Tibingen 1829), 98,

N7y Bischof Nikolaus Regensburg (= Das Handbuch der Kanzlei des Bischofs Nikolaus von

Regensburg. Bearbeitet von M. Popp, QE. NF, 25, Miinchen 1972), 131.

U8 g Regensburg (= Hochstift Regensburg, Urkunden), HStAM, 705. Weiteres bei D.

Schmid, Regenst 1. Das La hof, die Rei D f und

Wiirth, HAB. 41, Minchen 1976, S. 242, — Zum Personennamen *Frado (ahd, frad ‘tiichtig’),

einer abiawenden Form von ahd. Frodo (dazu H. Kaufmann, E. Forstemann, Altdeutsche Per-
band, Milnchen-Hildesheim 1968, 5. 120).

119 ¢ Moosburg, 39,

120 geli Landshut 1 (= Die Urkunden des Klosters Seligenthal in Landshut. L Abtei-
lung [1232 bis 1400]. Mitgeteilt von A, Kaleher, VHVN, 29, 1893, 5. 173-357), 417,
121 {; Seligenthal Landshut 11 (= Die Urkunden des Klosters Seligenthal in Landshut. 11. Ab-

teilung [HDI—ISGO] Mitgeteilt von A, Kalcher, VHVN, 33, 1897, 8. 1-203), 695, - J. Pollin-
ger, VHVN, 34 (1898) 5. 143, — Zum Personenramen Gawo (E. Férstemann, Altdeutsches Na-
menbuch, I, Sp. 622).

122 Apian 190, 28.
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Gangkofen M., G., K. Rottal-Inn NB: a. 1011 oder a. 1012 Geginin-
chouun'®, a. 1172 (14. Jahrhundert) Geinchouen'®*, a. 1279 Gein-
chouen'®®, a. 1352 Gdnchouen, a. 1697 Ganckhhoffen'*®, a. 1819
Gangkofen'?" .

Garkofen W., G. Anzing, K. Ebersberg OB: 14. Jahrhundert Garcho-
ven, a. 1417 Garckhoven, circa a. 1450 Gdrkofen, a. 1554 Gdrlkoven, a.
1671 Garckhoven'®®.

Gaunkofen W., G. Essenbach, K. Landshut NB: a. 868/a. 869 Gau-
uuinhoua'®®, a. 1231/a. 1237 Gavchoven'® , a. 1330 Gavnchofaer'™',
a. 1498 Gaunkhofen'® .

Gatzkofen E., G. Andermannsdorf, K. Landshut NB.

Gingkofen, K. Straubing — Bogen!»*.

Giinzkofen W., G. Erharting, K. Mithldorf a. Inn OB: a. 925 Gunzin-
houa'* | circa a. 1154, Glincenchouen, Guncenchouen'® .

Oberginzkofen W., Untergiinzkofen Kd., G. Reisbach, K. Dingolfing-
Landau NB: a. 1011 oder a. 1012 Gunzinchouun'®  circa a. 1190’
Cunzechouen'®  13. Jahrhundert Gunzchofarius'® , circa a. 1583 Ob.
Gintzkoven, Nid. Gintzkoven'* .

123 MGD Heinr 11 (= Die Urkunden der deutschen Kénige und Kaiser, 111: Die Urkunden Hein-
richs 11. Herausgegeben von H. H. Bloch, 2. A. Berlin 1957) 278, Nr. 241,

124 U Osterhofen, 11.

125 HU Regensburg, HSIAM, 231.

126 | Ritterorden, HStAM, 6873/2, 6877/1.

127§ A, Eisenmann, Topographisches Lexicon, I, $p. 262. - Zum Personennamen *Gagino, -
Zu weiteren Belegen sieh W.-A, Frh. von Reizensteln, Lexikon bayerischer Ortsnamen, Her-
kunft und Bedeutung, Mimchen 1986, 5. 150,

128 § puchner, Landkreis Ebersberg, S. 30. Zum P Garo (E. Fi Alt-
deutsches Namenbuch, I, Sp. 30).

129 gy Freiing, B65b. Gauuuinhous steht wohl fir Geuuuinchous.
130 Xitestes Herzogsurbar, MB, 36 1, 39.
131 yg Landshut, 329.

132 4 Seligenthal Landshut 11, 687, — Weiteres bei H.-D. Becher, Landshut. Die Stadt Lands-
hut und das Landgericht Roltenburg, HAB. 43, Miinchen 1978, 8, 122; 1. Pollinger VHVN, 34
(1898) 5. 100, - Zum Personennamen Gawe, sich Obergangkofen (A. 121).

133 Sieh 11, 4. 0.

134 gyp, 1,8, 161,

135 ¢ Au, 100. - Zum Per Gunzo (H. Kauf Esginzungsband, S. 159).

136 MGD Heine 11, 278, Nr, 241. Anderes bei 1, Pollinger, VHVN. 34 (1898) 5. 105; G.
Schwarz, Vilshiburg, 5. 60, 3771, Ginzkofen D., G. Adlkofen, K. Landshut.

137 gich wuch Tr Raitenhasiach (= Urkunden des Klosters Raitenhaslach 1034 1350, Bearbel-
tet von E. Krausen, QE. NF. 17,1, Minchen 1959), 19,

138 [1 Regensburg, 993.
139 Urh Passu 1, 5. 37.
140 Anian 220, 91, Weiteres bei J. Pollinger, VHVN. 40 (1904) 5. 105, 123.
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Giinzkofen D, G. Adlkofen, K. Landshut NB:a. 1397 Glintzchofen''
Hankofen Kd., G., K. Straubing — Bogen NB: a. 883/a. 887 Hanin-
chova'®®, circa a. I160 Hanenchowen'®® | 12. Jahrhundert E. Hahen-
chouen, Hainchouen'* a. 1197 Hanmchoufn"" a.1231/a. 1237 Hen-
choven'®, bald nach a, 1301 Havachoven'', a. 1371 Hinchoffen, a
1400 Haenchofen'™ | circa a. 1583 Hankouen'" .

Oberhatzkofen Pfd., Niederhatzkofen Kd., G. Oberhatzkofen, K.
Landshut NB: a. 871 (9. Jahrhundert) Hacinhofa'®®, a. 1149/a. 1155
Hazinchofen's', a. 1162/a. 1172 Haizikouen'* , 12. Jahrhundert (a.
1281) Hazechouen'®®, circa a. 1229/a. 1230 Haetzichofen, a. 1374
Hatzehofen'™* | a. 1416 Ober Hitzchoffen'ss, a. 1819 Hatzkofen
(Ober-)""".

Hellkofen Kd., G. Aufhausen, K. Regensburg OPf: a. 1090/a. 1095
Helmchouen'?, 12. Jahrhundert Helmenchouen'® circa a. 1192

141 g Landshur, 1462,
142 ¢ Regensburg, 111

143 ¢ Reichersberg (= Codex Traditi Monasterii Reicherst is, ObUB. 1, 8. 272~
420), 336, Nr. 119.

144 14 Oberaltaich, 76, 92, 93.

145 gy Freising, HS1AM, 46.

146 Zyestes Herzogsurbar, MB 36 1, 30,

147 Niederbayerisches Herzogsurbar, MB, 36 1, 467.
148 B Landshut, 1371, 1551,

149 Apllll 212 S 223 [3 Weltueu beil, Moml schein, Die Ortsnamen der Straubinger Gegend,
L. Stadt und g, JB. § HI?D))S 57, Zum Personennamen Hamno
(E.F Ald: hes N b ‘!Sp?l-b)

150 Tr Regensburg, 74.

151y Tegernsee (= Die Traditionen des Klosters Tegernsee 10031242, Bearbeitet von P.
Acht, QE NF. 9.1, Milnchen 1951.! 269.

152 7r Weit han (= Die Trad des Kiosters Weihenstephan, Bearbeitet von B, Uhl,
QE.NF. 27,1, Ml.inchen 1972), 265,
153 1 Gei 4 (= Die Traditionsnotizen des Benediktinerklosters Geisenfeld, von H. Jacger,

Philosophische Dissertation Munclmn 1948), 105,

154 4B Landshut, 955.

155 U Seligenthat Landshut 11, 150.

156 3 A, Ei Topographisches Lexicon [, Sp. 354. - Zum Personennamen Hazo (E.

Fo Ald ch buch, 1, Sp. 803). wnilerei bei H-D. Becher, Landshut, §.
125 139. Zu weiteren Belegen sich W.-A, Frh, von Reitzenstein, Lexikon, S. 281.

157 ¢ Regenshurg, 679.
158 Tr Prifening, HStAM, 4/38.




Sekundire Mot ivation 267

Hellimchouen" | circa a. 1200 Hellenchouen'® | a. 1369 Helnchofen,
a. 1378 Hellenchofen'®! , circa a. 1583 Helkoven'® | a. 1819 Hellko-
ven'®.

Oberhinkofen Kd., G. Obertraubling, K. Regensburg OPf: a. 1036/
a. 1061 (15. Jahrhundert) Hfntkouen, a. 1100/a. 1130 (15. Jahrhun-
dert)'® Hiinckouen'®, 13. Jahrhundert Hunchoven'®®, a. 1346 Hun-
choven, Hunnchoven'®" | circa a, 1583 Hinkoven'®®.

Illkofen Pfd., G., K. Regensburg OP{: a. 883/a. 887 lllinchoua, Illin-
chowun'®, a. 1040/a. 1070 (15. Jahrhundert) Illkouen'™, a. 1145
(19. Jahrhundert A.) lllinchoven'™, a. 1174 lllinchouen'™, a. 1286
Iichoven'™ circa a. 1583 likoven'™ .

Illkofen, W., G. Schwarzenthonhausen, K. Regensburg OPf.

Inkofen Pfd., G. Haag a. d. Amper, K. Freising OB: a. 1159/a. 1161
Intinchouin, circa a. 1179 Inkoven'™ | 12. Jahrhundert M. Idechouen,

159 ¢ Regenshurg, 679, 1000.
160 1, Weihenstephan, 317,

161 \/p Regensburg (» Regensburger Urkundenbuch, I: Urkunden der Stadt bis zum Jahre
1350. 11: Urkunden der Stadt 13511358, Bearbeitet von F, Bastian — J. Widemann, MB. 53
NF. 7,54 NF. 8, Minchen 1912. 1956) 11, 848, 1187.

162 Apian 3302,

163 5 A, Ei Topographisches Lexicon |, $p. 367. - Zum Personennamen Halm (dazu
H. Kaufmann, Erglinzungsband, S. 182).

164 gish auch Tr Regensburg — Obermiinster, 143,
165 7y Regensburg — St. Paul, HStAM, 17,41,
166 {eb Passau 1, 8. 70.

167 B Regensburg I, 1152, 1157.

168 Apian 329,10; 3303, - Zum Personennamen Hunto (H. Kaufmann, Erginzungsband, §.
207).

169 7y Regensburg, 115,122,
170 ¢ Regensburg — St. Paul, HStAM, 18.
171 HU Regensbure, HSIAM, 4.6,

172 gy (= Kioster kunden) Regensburg - St. E HStAM, 40,

173 p, W, Fink, Ein altes P ichnis des R % aus dem Jahre 1286,
IVERD. (= Jahresbericht des Vereins zur Erforschung der R bunger Di geschichie) 15
(1953} S. 18.

174 Apian 328,15, - Man
Namenbuch, I, Sp. 948).

175 Te Freising, 1552, 1558¢ A.

gleiche den P llline (E. Forstemann, Altdeutsches
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Innechouen'™ | circa a. 1175 Innechouen'™, a. 1190/a. 1200 Ivchen-
chouen (wohl Verschreibung)'™, a. 1819 Innkofen'™ .

Inkofen Pfd., G., K. Landshut NB: circa a. 1100 Intichoue'® , 12.
Jahrhundert M. (13. Jahrhundert) fnchouen'® | a. 1334, a. 1337 In-
chofen'™  a. 1444 Inchouen'® | circa a. 1583 fnkoven '™ .

Inkofen Kd., G., K. Regensburg OPf: circa a. 1173 Inchouen'®  (a.
1181) Innichouen'®  12. Jahrhundert Itenchoven, Immichouen'®?,
I2.lg§hrhundert E. (13. Jahrhundert) Innichouen'®®  a. 1318 Inncho-
fen'® |

Inzkofen W., G., K. Freising OB: vor a. 1073 Vncinchouin'® | circa a.
1100 (13. Jahrhundert A.) Uncinchouen, 12. Jahrhundert M. (13. Jahr-
hundert A.) Unzechouen'® | a. 1147/a. 1152' Uncechofen'®?, circa
a. 1583 Intzkofen'® .

Irnkofen Kd., G. Aufhausen, K. Regensburg OPf: circa a. 1583 frn-
koven'®* . man vemgleiche Imkam, K. Rosenheim!%.

176 ¢ Weihenstephan, 100, 209.
117 1y Au, 102,

178 Tr Neustift — Freising (= Die Traditionen, Urkunden und Urbare des Klosters Neustift bei
Freising, Bearbeitet von H.-J. Busley, QE. NF. 19, Minchen 1961) 61,

179 5 A Eisenmann, Topographisches Lexicon, I, Sp. 432, — Zum Personennamen fnto (.
Forstemann, Altdeutsches Namenbuch, 1, Sp. 956),

180 Tr Minchsmiinster (= Die Traditionen, Urkunden und Urbare des Klosters Mimchesmiin-
ster. Bearbeitet von M. Theil — O. Engels, QE. NFF. 20, Miinchen 1961), 72.

181 ¢ Roh, 50.
182 1B Landshut, 381,425,

183 Saalbuch Niedermi R E (= Saalbuch des Stiftes Niederminster in Regensburg.
Herausgegeben von F. Ch. Hoger, VHVN. 23, 1884, 5. 239 383), 51a.

184 4 pian 208, 20.

185 1o Raitenhaslach, 46.

186 Ty Regensburg, 953.

187 T¢ Prifening, HS1AM, 3/66, 3/47.
188 sum.1,8.517.

189 g Regensburg 1, 366. — Zum Personennamen fano? (E. Férstemann, Altdeutsches Na-
menbuch, I, 8p. 955) oder Jro (ebenda, Sp. 943) oder faro. Sich Inkhofen, K. Freising.

190 Tt Freising, 1469,

191 1y Maosburg, 16, 35.

192 1 Meustift - Freising, 10,

193 gich auch Tr Neustift-Freising, 50.

194 Apian 200,26, - Zum Personennamen *Unzo mit 5- oder z-Suffix von Unto? (E. Forste-
mann, Altdeutsches Namenbuch, I, Sp. 1482).

195 Apian 330, 10,
196 Sieh 11 1.a.
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Jenkofen W., G. Bruckmiihl, K. Rosenheim OB: 12. Jahrhundert M.
Biunchouen'®" , a. 1428 Eberhart den Yenchouer'% .

Jenkofen Kd., G. Adlkofen, K. Landshut NB: a. 1334 Jenchouen, a
1400 Yenchofen'® , circa a. 1583 Yenkoven®®

Mainkofen An., G. Natternberg, K. Deggendorf NB: a. 1146 Main-
khoue®®' | 12. Jahrhundert Maginchouen, Magenchouen®® | circa a.
1583 Mainkoven®?.

Makofen D., G. Paitzkofen, K. Straubing — Bogen NB: vor a. 1255
Maechouen®™® | a. 1503 Mangkoffen, a. 1523 Mikoven®®  circa a. 1583
Minkoven®®® .

Mengkofen Pfd., G., K. Dingolfing — Landau NB: vor a. 1139 (13.
Jahrhundert) Memminchouen, Meninchouen, a. 1139 (13./14. Jahr-
hundert) Memminchouen®® | 12. Jahrhundert Memminchouen®®®, a.
1170/a. 1183 (13. Jahrhundert) Memchouen, 13. Jahrhundert A.
Wenchouen®? | circa a. 1583 Mengkoven®'®, a. 1628 Menckhoven®'' .

Mirskofen Kd., G. Essenbach, K. Landshut NB: a. 1157/a. 1183 Mer-

197 Codex Falkenstein (= Codex Falk inensis. Herausgegeben von H, Petz, Drei bayerische
Tndlsiulubuchu S. 1-44), fol. So
198 y 5 hal Landshut 11, 2 dartlich: *és"kof — Zum Personenramen Uvo mit

l.anlenmlctlul‘ von *(-inc- >{r'ﬂ|l' > lenk > Jenk- (H. Kaufmann, Erginzungsband, 8. 371).
199 B Landshut, 375, 1579.

200 ppian 214,19,

201 gu Windberg (Papst U), HSIAM, 1.

202 ¢ prisfening, HStAM, 3/10.

203 Apian 228,15, — Zum Per mm(u Kauf Esginzungshand, §. 243).
204 77 Windberg (Ankunftsbuch) (= M 1. Theil: Traditi Mitge-
teilt von B. Braunmiilles, VHVN. 23, 1884, 8. 137 I'I’9) 4. Zlu Abtszeit des Ables Gebehard,

von dem wombglich dle Voxll.: des Anhmfubur.hls herrihrt, sieh K. Matzel, Zum Windberger
Pualter. Einige B iblich der M gabe, PBB (= Beitrige zur Geschichte der
deutschen Sprache und Literatur) 105 (Tubingen 1983) 8. 177,

205 1B Suraubing, 655, 732,

206 apian 228,2. Weiteres bei J. Mondschein, 1B, Straubing 5 (1902) §. 63, - Zum Personen-
mamen Mago .

207 syg 11, s, 273, 285.

208 T, Biburg (- Tmllllnnumun des Kiosters Biburg. Herausgegeben von E. Frh. von Ocfeke,
Si und der historischen Klasse der k. b. Alknde-

miie det wum-camnen zu Miinchen [1896 J), 80, 91.
209 ¢ Rohr, 85, 106.
210 Apian 2199,

211 g Sirubing, 1294. Weiteres bei J, Pollinger, VHVN. 40 (1904) §. 102. - Zum Persanen-
ramen Mammo (E. Forstemann, Altdeutsches Namenbuch, 1, Sp. 1088).
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nach a. 1301 Pornchoven®™, a. 1537 Pamkhoven®**, circa a. 1583
Padrmkoven**

Peinkofen W., G. Grafling, K. Straubing — Bogen NB: vor a. 1255
Pienkofen, Pigenchouen®* , a. 1275 Painchouen®*, circa a. | 583 Pein-
koven®,

Penkofen E., G. Hohenthann, K. Landshut NB.

Penzkofen E., G. Schwarzach, K. Straubing — Bogen NB: 12. Jahrhun-
dert A. Benzchouen®*® , 12. Jahrhundert M. Penzichouen®*®, 12. Jahr-
hundert E. Penzchouen*®, bald nach a. 1301 Pentzchoven®®  a. 1476
Linhart Penntzkofer, a. 1502 Steffan Penntzkofer*® .

Petzkofen D., G. Aufhausen, K. Regensburg OPf: circaa. 1 141 Pezzilin-
chouen, a. 1142/a. 1143 Bezzelenchofen®?, 13. Jahrhundert Pececho-
ven*™  a. 1353 Petzchoven™®, a. 1403 Pettzchofen®*® circa a. 1583
Petzkoven*

Pfakofen Pfd G., K. Regensburg OPf: 12. Jahrhundert Pfa ifenchouen.
Pfafchouen®®  a. 1184 Phaphinchoven, a. 1274 Pfafchoven®®  a. 1286

232 Niedesbayerisches Herzogsurbar, MB, 36 1, 501.

233 UR Straubing, 831

234 Apian 223,7, Welteres bei O. Helwig, Das Landgericht Landau a. d. lsar, HAB, 30, Miin-
chen 1972, §. 39, 42, - Zum Personenmamen Borna? (E. Forstemann, Altdeutsches Namen-
buch, I, Sp. 328).

235 1y Windberg, 41 ; Ankunftsbuch, 3.

236 Mp. 11, 449.
27 5 Apian 326.3. sm. ). Mnndu:hetn JB. Straubing S (1902) S. 66. — Zum Personennamen
Bao? (E. For ch, 1, Sp. 302).

238 1t Weihenstephan, 74

239 7 Oberltaich, 128

240 1 Windberg, 29

241 Njsderbayerisches Hereopsurbar, MB. T, 462,

242 1D Straubing, 539,652, Weiteres bei 1. Mondschein, 1B. Straubing 6 (1904) 8. 29, — Zum
Pecsonennamen obd, Fenzo (E. Forstemann, Altdeutsches Namenbuch, |, Sp, 246; H. Kauf-
mann, Erginrungshand, §. 54).

243 ¢ Regensburg. 803, 507

244 1y Passau 1, 8. T

245 1R Regensburg 11, 72.

246 1) Seligenthal-Landshut 11, 21

247 Apian 3303, Zum Personennamen Pezilo (K. Fbmremann, Altdeutsches Namenbuch, 1,
Sp. 253; H. Kaufmann, Erghinzungsband, §.56).

248 qy priifening, HSIAM 4129, 4/73.
249 1) Reg ULLF, g (= Die U 3 ten des Kollegiatstiftes Unserer Lie-
ben Frau zur Alten lhpellr in ltegenﬂsm:‘ von . Schmd 11l Regensburg 1911.1912) 1,14, 2.
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Pfakoven®*, a. 1326 Pfafchofen®s', a. 1483 Pfakofen, a. 1517 Pfaf-
choffen®? .

Pfellkofen, G. Pfakofen, K. Regensburg OPf: a. 735/a. 748 (13, Jahr-
hundert M.) Pholinchofa®*?, a. 889 ad Folinchoua®*, a. 993/a. 1000
Folinchoua®®, a. 1145 Pholenchoven®®, a. 1399 Pféllenchoven®®"
a. 1413 dem Pfbinchofer*®, a. 1490 Pfelkofen®*® .

Pfellnkofen W., G. Kliham, K. Landshut NB: a. 1311 Pfelnkofen, a.
1342 Pfelkhouen®® | circaa. 1583 Pfelinkoven®®' .

Pillkofen, K. Erding?%?,

Pinkofen Pfd., G., K. Regensburg OPf: a. 875/a. 882 Punninchoua®®?,
a. 878 Benninchoua, a. 914 Punninchoua®®*, a. 1016/a. 1089 Punnen-
kovven®®s | a. 1143 (14, Jahrhundert) Punnenchouen®®, 12. Jahrhun-

250 p.w, Fink. JVERD. 15 (1953) 5. 30 A_ 65.

251 3, B, Lehner -Krummennaab, Ein Pfarrcienverzeichnis des Bistums Regensburg aus dem
Jahre 1326, JVERD. 2 (1927) §. 29. — Zum Lautlichen sich E. Schwarz,, Beitrdge zur Ortsna-
menkunde von Regensburg, BNF. 2 (1950/1951) 8. 266 (.; E. Schwarz, Sprache, 5. 63.

252 U Reg U.LF. Regensburg 1245, 11 1.
233 Breviarius Urolfi, §. 19,
254 14 Regensburg, 137.

255 Tr Brixen (= Die Traditionen des Hochstifts Brixen. Herausgegeben von O. Redlich, Acta
Tirolensia 1, Innsbruck 1886), 25.
256 Codex ch logico — diphk icus Episcopatus Ratisbonensis, 1-11, von Th, Ried, Re-

genshurg, 1816, 1, Il;.

257 UB Regensbure 1, 837.

258 pag Runtingerbuch 13831407 und verwandtes Material zum Regensburger-Sidostdeut-
schen Handel und Miinzwesen, 111; Urkunden, Briefe, Rechnungsmusitze; Register zum Text
des Runtingerbuches, Berichtigungen, Erginzungen, Deutsche Handelsakten des Mittelalters
und der Neuzeit 8, Regensburg 1943, 3202, — Nach E. Schwarz, BNF. 2 (1950/1951) 8. 267
{E. Schwarz, Sprache, §. 63), liegt dem Vorderglied der Per Vollo zugrunde, wobei
di¢ Schreibung ph (neben f) in dlterer Zeit fiir £ steht, spiiter aber von dem Ortsnamen Pfakofen
bezogen sein kann, Doch ist auch ein Nebeneinander von Vollo und *Pfolo zu erwiigen (dazu E.
Forstemann, Altdeutsches Namenbuch, I1. 2, Sp. 490; H. Kaufmann, Erginzungsband, S, 279).
Man vergleiche Plelling Pfd., G., K. Straubing-Bogen NB: 12. Jahrhundert Pholingen, Phoelin-
gen (MB. 12, 56,57), circa a. 1250 Pfolinge (Tr Windberg Ankunftsbuch, 13, 24); J. Mond-
schein, JB Straubing 6 (1903) 5. 29,

259 U Seligenthal Landshut IT, 632.

260 B Landshut, 218,486,

261 Apian 210,32, — Zum Personennamen Pfofo sich Pleilkofen,

262 gieh 11, 4. 0.

263 Tr Regensburg, 78.

264 K1 Regensburg-5t. Emmeram, HStAM, 12/1,21.

265 1 Regensburg, 197.

266 Ky prifll, HStAM, 3 c.
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dert (a. 1281) Pinnechoven®®” a. 1183 (19. Jahrhundert A.) Punne-
choven®®  a. 1231/a. 1237 Pvnkofen®*®*® , a. 1286 Pinchoven®™  a. 1269
Phnnchouen®™ , a. 1326 Pynnchofen®™ , a. 1425 Pinchouen®", circa
a. 1583 Pinkoven®™ .

Prinkofen D., G. Ergoldsbach, K. Landshut NB: a. 1050 (12. Jahrhun-
dert) Perinchofen®™ | 11. Jahrhundert (a. 1281) Pernchouen®™® | circa a.
1583 Prinkoven®"" .

Riekofen Pfd., G., K. Re%ensbum OPf: a. 878 Rodratinchoua®™® , a.
889/a. 891 Rddratinchoua®™ , vor a. 1189 Rudenchofan®® a. 1317
Ruebchoven®' | a. 1324 Rfickofen®® | a. 1561 Rueckhoven, a. 1678
Rikhoven®®? .

Schwatzkofen D., G. Kroning, K. Landshut NB: kurz vor a. 1300
Swaitzchoven®*  a. 1330 Swartzchofen®* .

Siffkofen W., G. Mintraching, K. Regensburg OPf: a. 1010 Siffin-

267 Ty Geisenfeld, 152.

268 U Regensburg, HSIAM, 6.

269 Kltestes Herzogsurbar, MB. 36 1, 107.

270 p, W Fink, IVERD, 15 (1953) 8. 18,

271 B Landshut, 98.

272 § B, Lehner-Krummensanb, JVERD. 2 (1927) 5. 29.

273 U Seligenthal Landshut 11, 222.

278 Apian 209,27, Weitetes bei J. Mondschein, JB. Straubing 7 (1904) 5. 71; H.-D. Becher,
Landshut, §. 15, — Zum Per Punno (E. For , Altdeutsches Namenbuch, 1,
Sp. 345).

275 MGD Heinr 111 (= Die Urkunden der deutschen Konige und Kaiser, V: Die Urkunden Hein-
richs 111, Hernusgegeben von H, Bresslau-P. Kehr, 2. A. Berlin 1957) V,551, Nr. 395,

276 ¢ Genenfeld, 9.

277 Apian 210, 28. — Zum Per Pero (E. Fb Altdeutsches Namenbuch, |,
Sp. 260),

278 MGDKg 1 306, Nr. 15.

279 Tr Regensburg, 142

280 4 Freising, 1481,

281 U Regensburg 1, 329.

282 Hiy Bischof Nikolaus Regenshurg, 95.

283 R Straubing, 1023, 1429. — Zum Personennamen Hruodril (E. Schwarz, BNF. 1, 1949/
1950, 5. 69; E. Schwarz, Sprache, 5. 62).

274 Njederbayerisches Herzogsurbar, MB. 36 11, 166.

285 B Landshut, 333. — J. Pollinger, VHVN, 34 (1898) S. 161; Weiteres bei G. Schwarz,
Vilsbiburg, 5. 324. — Zum Personennamen *Sweiro. Zu wverwandten Namen sich E. Forste-
mann, Altdeutsches Namenbuch, I, Sp. 1375,




